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Ihre Bestell-Nr., Zeichen, Datum/Your Order No., Reference, Date
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| Unser Zeichen/
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Frachtfrei

Preisstellung u. Zahlung s. umseitige Lieferbedingungen/Terms of Delivery s. Rev, snde '

CPT
153

Versand ab Werl/ex Factory 205

Versandart/Shipment  AR. 95455 [M: 2925@6
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(s. Riickseite/Addr. s. Rev. side)

Hausrulf/Fxdension

Bestitigung v/

Versand an/shipped to Confirmation 08.11.2005
dated
| . 16.11.2005
Bestimmungsbahnh./Station H—
Versand durch/shipped by ga_t_lm 14.11.2005
Beipack/packed with i o L e - ' .
Pos Sachbezeichnung Sach-Nummer |ME Menge ~|PE Einzeiprein - [%(;:;;aga -
: Description Article No. uaQ Quantity up Unit price Tolal
*%% Gegchaftsmummer: LP 119 I 40009 px*
(nachgetragen am 21.09.2005)
*%% bitte noch heute Material ausfasgen - Mitnahme |Hr. Gans im|{Flugzeug - bestimmt fiir
; {
Kosice #*%%
0010{ SICHERHEITSVENTIL MG-848 40,0 BAR TUE 79250342 ST 2,005/‘ A05020501

Tel:

Retoursn nur mit Angabe einer Retourennummar
Frau Ursula Halfrich
Vertriabsassigtentin Ltr. AWZ / VH.G

(069)38019-4357 Fax:

(069)38019-4437

iwglich, Bitte gpr

pchan 8ie hierz

u Thran zustéindigar Varkaufer an:
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Mengen-Einh. (ME)/Unit Quantity (UQ): 0 = Gramm, 1 = Stiicls/Piece, 2 = kg, 3=mm, 4 =Lliter, 5=m, 6=m, 7=m"

Prais-Einf, (PE)/Unit Price (UP):

1 =1 Einh./Unit, 8 = 100 Einh./Units, 9 = 1000 Einh./Units
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Konformititserkldrung nach Druckgeriterichtlinie 97/23/EG
Declaration of conformity in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC

Hersteller: Air Liquide Deutschland GmbH
Manufacturer : Fiitingsweg 34
D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgerites:
Definition of the pressure equipment:

Erzeugnis Type Zertifikat-Nr. der EG-Banmusterpriifung
Product Cerlificate No of the EC-type-examination
Vollhub-Sicherheits- MG-84 01202 111-B-00034

ventil (S;AP,GMEKCE)

Safety valve

Festgelegte Kategorie: v
Defined category:

Angewandte Konformititsbewertungsverfahren:
Applied conformity assessment procedures:

Medul |Bewertungsverfahren
module | assesssment procedure

B EG- Baumusterpriifung
EC- type examination

F EG-Einzelprafung
EC-individual examination

Angewandte Regelwerke: AD 2000- Merkblatt A2, VATUV- Merkblatt SV 100
Applied siandards: AD 2000- Merkblatt A4

Die EG-Priifung nach Modul F und die jihrliche Kontrolle der F ertigung wurde durch die
Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgefiihrt. Der unterzeichnende Hersteller bestatigt
hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Priifung der riickseitig aufgefiihrten Erzeugnisse
den Anforderungen der Druckgeriterichtlinie entspricht.

The EC-examination acc. to module F and the annual Inspection of the production
were performed by the notified body, Ident-No 0035. The signing manufacturer
confirms that the design, manufacturing and-inspection of the fisted products on the
back page meet the requirements of the pressure equipment directive.

G

(Klaus Tocha, CE-Beauflragter Sicherheitsarmaturen)

Sitz der Gesellschaft; Krefeld

Registergericht: Amtsgericht Krefeld, Reg.-Nr. HRB 10252

Vorsitzender des Aufsichtsrates: Jiirgen Reimniiz

Geschaftsfihrung: Markus Sieverding (Vors.), Willi Brinkmann, Arnc Sander




9/504 04.04

TV ANLAGENTECHNIK GMBH
Cegchaftsstelle Krefeld
Elbestr. 7, 47800 Krefeld |
Tel. : (02151) 441-100 - =

Fax: -109 .Fi}" TUV Rheinland Group

BESCHEINIGUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT

.. g . FE

tber die Eins

tellung von EG- baumustergepriiften Sicherheitsventilen.
-for setting EC-approved safety valves.
-de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

60 Stiick Sicherheitsventile Typ MG-84 S, Kennzeichen: CE 0035, wurden auf
die nachstehend aufgefiihrten Driicke p eingestellt:

_The following safety valves are adjusted to the listed pressure p:

_Les soupapes de sfireté sont réglées aux pressions p suivantes:

Ventil-Nr|p/bar t/mm__w Ventil-Nr|p/bar t/mmggj(Géntil—Nr p/bar |t/mm
74052 40,0(14,4 74072 40,0(14,3 74092 40,01(13,7
74053 40,0115, 1 74073 40,0(114,7 74093 40,0(14,8
74054 40,0(14,1 74074 40,0|14,6 74094 40,0(14,3
74055 40,0114,1 74075 40,0114,5 74095 40,0(14,5
74056 40,0115,0 74076 40,0(14,0 74056 40,01(14,9
74057 40,0(14,9 74077 40,0|14,7 74097 40,0(14,3
74058 40,0(14,6 74078 40,0{14,0 74098 40,0(13,9
74059 40,0(14,9 74079 40,0(15,1 74092 40,0114,3
74060 40,0\13,9 74080 40,0(14,6 74100 40,0(14,3
74061 40,0(14,8 74081 40,0(14,9 74101 40,0|14,6
74062 40,0(114,2 74082 40,0(|14,0 74102 40,0(14,7
74063 40,0|14,8 74083 40,0(|14,3 74103 40,0(14,7
74064 40,0114,9 74084 40,0114,7 74104 40,0|14,8
74065 | 40,0|13,9 74085 | 40,0(14,3 74105 | 40,0(14,1
74066 40,0(14,8 74086 40,0(14,3 74106 40,0|14,7
74067 40,0114,1 ‘ 74087 40,0114,1 74107 40,0(14,9
74068 40,0(114,3 74088 40,0(14,1 74108 40,0(14,1
74069 40,0(13,9 74089 40,0(14,7 74109 40,0 14,7’X
74070 49.011L5,3 74090 40,014,686 74110 40,0|14,6
74071 40,01(14,7 74091 40,0(15,0 74111 40,01(14,¢9

Die Einstellung und Dichtheitsprufung erfolgte mit Stickstoff.
_The valve setting and leak test were made with nitrogen.
-L'ajustage et le controle d'étanchéité ont été effectués au moyen d'azote.

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen:(ﬁﬁﬁﬁ
_The lead has been stamped with: %Jdlg
1 £

-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant:

g

Krefeld, den RS WL P Sachverstéandiger:




Konformitétserkldrung nach Druckgeriterichtlinie 97/23/EG
Declaration of conformity in acc. to the pressure equipment directive 97/23/EC

Hersteller: Air Liquide Deutschland GmbH
Manufacturer : Fiitingsweg 34
D-47805 Krefeld

Bezeichnung des Druckgerites:
Definition of the pressure equipment:

Erzeugnis Type Zertifikat-Nr. der EG-Baumusterpriifung
Product Certificate No of the EC-type-examination
Vollhub-Sicherheits- MG-84 01 202 111-B-00034

ventil (S;AP.GMKE)

Safety valve

Festgelegte Kategorie: v
Defined category:

Angewandte Konformitéitsbewertungsverfahren:
Applied conformity assessment procedures:

Modul |Bewertungsverfahren
module | assesssment procedure

B EG- Baumusterpriifung
EC- type examination

F EG-Einzelprifung
EC-individual examination

- Angewandte Regelwerke: AD 2000- Merkblatt A2, VdTUV- Merkblatt SV 100
Applied standards: AD 2000- Merkblatt A4

Die EG-Priifung nach Modul F und die jahrliche Kontrolle der Fertigung wurde durch die
Benannte Stelle, Kennummer 0035 durchgefiihrt. Der unterzeichnende Hersteller bestitigt
hiermit, dass Konstruktion, Herstellung und Prifung der riickseitig aufgefiihrten Erzeugnisse
den Anforderungen der Druckgeriterichtlinie entspricht.

The EC-examination acc. to module F and the annual inspection of the production
were performed by the notified body, Ident.-No 0035. The signing manufaciurer
confirms that the design, manufacturing and inspection of the fisted products on the
back page meet the requirements of the pressure equipment direcfive.

RV

(Klaus Tocha, CE-Beauftragter Sicherheitsarmaturen)

Sitz der Gesellschaft: Krefeld
Registergericht: Amisgericht Krefeld, Reg.-Nr. HRB 10252
Vorsitzender des Aufsichtsrates: Jiirgen Reimnitz

" Geschéftsfihrung: Markus Sieverding (Vors.), Willi Brinkmann, Arrio Sander
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TV ANLAGENTECHNIK GMBH
Ceschaftsstelle Krefeld
Rlbestr. 7, 47800 Krefeld
Tel.: (02151) 441-100

Fax: -109 -rlj\l TUV Rheinland Group

BESCHEINIGUNG/CERTIFICATE/CERTIFICAT

{iber die Einstellung von EG- baumustergepriften gicherheitsventilen.
_for setting EC-approved safety valves.
_de l'ajustage de soupapes de sureté avec d'admission d'EC.

40 Stiick Sicherheitsventile Typ M@-84 S, Kennzeichen: CE 0035, wurden auf
die nachstehend aufgefihrten Driicke p eingestellt:

_The following safety valves are adjusted to the listed pressure p:

-Les soupapes de siireté sont réglées aux pressions p suivantes:

ventil-Nr|p/bar t/mm-_w Ventil-Nr|p/bar t /mm Ventil-Nr|p/bar|t/mm
74112 | 40,0(15,2 74132 | 40,0[15,0
74113 | 40,0|14,5 YL 74133 | 40,0(14,7
74114 | 40,0[14,7| 74134 | 40,0|15,1
74115 | 40,0|14,2 74135 | 40,0|15,0
74116 | 40,0|14,5 74136 | 40,0|14,4
74117 | 40,0(13,8 74137 | 40,0|14,8
74118 | 40,0|14,6 74138 | 40,0|14,5
74119 | 40,0|14,6 74139 | 40,0[14,0
74120 | 40,0(14,5 74140 | 40,0|14,7
74121 | 40,0|14,0 74141 | 40,0|13,9
74122 | 40,0|14,5 74142 | 40,0|13,5
74123 | 40,0[15,1 74143 | 40,0[13,8
74124 | 40,0|14,7 74144 | 40,0(14,1
74125 | 40,0|14,5 74145 | 40,0[14,0
74126 | 40,0|14,4 74146 | 40,0|14,7
74127 | 40,0|14,8 74147 | 40,0|13,9
74128 | 40,0|13,8 74148 | 40,0|14,3
74129 | 40,0|14,8 74149 | 40,0(13,7
74130 | 40,0(14,6 74150 | 40,0(14,0
74131 | 40,0|13,8| | 74151 &0,0123,6 _J | | |

Die Einstellung und Dichtheitspriifung erfolgte mit Stickstoft.
_The valve setting and leak test were made with nitrogen.
-L'ajustage et le controle d'étanchéité ont &té effectuds au moyen d'azote.

Die Plombe wurde mit folgendem Stempel versehen: ﬂféﬁﬁ
_The lead has been stamped with: é. %}
-Le plomb a été poingonné avec le signe suivant: e
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Krefeld, den ............ i Sachversténdiger:




